
Эвандер сел на деревянный ящик. Рядом с ним на земле лежали бесчувственные тела пятерых
мужчин. Было темно, но его глаза уже привыкли. Он призвал шар света размером с камешек у
себя на ладони.

“Как я и думал,” вздохнул Эвандер. Магические способности его нынешнего тела были
невелики, практически несущественны, мало чем отличаясь от обычного человека. Серия
простых заклинаний, которые он использовал ранее, поглотила почти весь запас его маны.

Если он хочет исследовать секреты этого мира, ему понадобится более сильный сосуд.
Поэтому, для достижения своей цели, он решил в первую очередь заняться тренировкой тела.

Снаружи послышались многочисленные шаги. Эвандер предположил, что их было не меньше
двух десятков. Он тут же рассеял шар света на своей ладони, и темнота снова заполнила
комнату. Используя крохи, что остались от его маны, он усилил свои чувства. Вскоре снаружи
до него донеслись приглушенные голоса.

“Он ведь еще жив, верно?”

“Ну конечно! Так должно быть! Иначе Лорд Дракус убьет нас, если узнает, что его сын погиб!”

“Будьте готовы атаковать по моему сигналу.”

Эвандер понял, что эти люди, должно быть, и есть те самые "маги", о которых говорили
похитители. Они здесь, чтобы спасти его.

“Это забавно,” сказал Эвандер. Он не смог удержаться от смешка.

Он встал со своего места и лег на землю, притворившись, что потерял сознание. Старый маг не
знал, почему ему вдруг дали второй шанс, но мог сполна им насладиться. Пока же он решил
посмотреть, что будет дальше.

БАМ!

Раздался звук разбивающейся вдребезги двери. Щепки полетели во все стороны, когда
лязгнула металлическая цепь. Хотя его глаза были закрыты, Эвандер почувствовал, как в
комнату вошло множество людей. И все разом остановились.

“Какого черта…”

“Кто это сделал?”



На мгновение воцарилась тишина. Они, вероятно, были удивлены, увидев врагов, с которыми
должны были сражаться, без сознания.

“Молодой господин здесь! Сюда!”

Эвандер почувствовал, как его поднимают две большие руки. Его глаза оставались закрытыми,
пока он ждал, что произойдет. В глубине души он не мог не улыбнуться в предвкушении. Он
должен признать, что это было захватывающе.

“Что с молодым господином?”

“Кажется, он в порядке. Травм также нет!” 

А! Проклятье.

Эвандер чуть не прикусил губу. Он забыл, что исцелил все свое тело. Было бы подозрительно,
не будь на нем ни единой царапины. Он мысленно выругал себя за то, что не смог додуматься
до такой очевидной вещи.

“Слава Богу. Лорд Дракус убил бы нас, если бы что-то случилось с его сыном!”

Эвандер почувствовал искреннее облегчение от обладателя голоса. Кто-то легонько шлепнул
его.

Вот оно. Я наконец-то могу сыграть свою роль.

Эвандер медленно открыл глаза. Он трижды моргнул и огляделся.

“Молодой Господин!”

Лица окружавших его мужчин и женщин испытали облегчение. В отличие от предыдущей
группы, они были одеты в лазурные плащи, и у каждого из них на груди висела эмблема в виде
розы и щита.

Эвандер притворился, что у него кружится голова, и медленно сел.

“Что случилось?” спросил Эвандер.

“Молодой Господин, я так рад, что вы в безопасности!” сказал старик с моноклем. Он был одет
в коричневую жилетку и такой же галстук-бабочку, а его пепельного цвета волосы были
аккуратно зачесаны назад. “Мы искали вас несколько дней!”



Он сделал вид, что знаком со стариком. “Ты наконец-то пришёл. Я был здесь так долго…”
Эвандер посмотрел на лежащих на полу без сознания людей, и широко распахнул глаза,
пытаясь изобразить удивление.

“Они без сознания,” сказал старик, нахмурив брови, с мрачным взглядом. “Молодой Господин,
что здесь произошло?”

Наступила тишина. Эвандер покачал головой. “Я не знаю.”

Фигуры в плащах переглянулись.

Старик с моноклем нахмурился. “Но Молодой Господин—”

 “—Достаточно.” Эвандер положил руку на лоб. “У меня кружится голова. Отвези меня домой.”

Старик закрыл глаза и в конце концов склонил голову. “Конечно. Вы, должно быть, устали. Как
пожелаете.” Он повернулся к фигурам в плащах. “Проводите молодого господина к карете. И
попросите целителя осмотреть его.”

Эвандеру помогли подняться.

Покинув помещение, он усилил свои чувства, чтобы расслышать слова, произнесенные в
комнате. 

“Сэр Гастон, что нам делать с этими людьми?”

“Я разговаривал с Серебряной Рукой. Они мелкая рыбешка без связей,” ответил старик. В его
голосе не было ни капли сочувствия. “Заставь их все выложить. Абсолютно все. Метод не имеет
значения. Вынуди их говорить. После этого можешь избавиться от них.”

“Понял.”
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